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Pirms müsu produktu nodoßanas ekspluatåcijå
rüpnîcå tie tiek rüpîgi testéti, lai precîzi 
pårbaudîtu visas to deta¬as.
Lietoßanas pamåcîbå sniegto norådîjumu
ievéroßana ir svarîgåkais priekßnosacîjums, lai
ierîce normålos darba apståk¬os darbotos
nevainojami ilgstoßå laika periodå.
Padomi par ierîces lietoßanu un ßajå 
dokumentå minétås rezerves da¬as ir sniegti kå
norådîjumi, lüdzu, ievérojiet tos! Izgatavotåjs
neuzñemas nekådas garantijas saistîbas par
bojåjumiem, kas radußies preces trans-
portéßanas laikå, ßajå lietoßanas pamåcîbå
sniegto norådîjumu neievéroßanas vai tås
nepareizas lietoßanas gadîjumå. Més 
garantéjam müsu piedåvåtås produkcijas 
kvalitåti un paturam tiesîbas bez iepriekßéja
brîdinåjuma veikt izmaiñas ierîces 
komplektåcijå un tehniskajos lielumos.

Íajå dokumentå:
• Lietotåjs tiek nodroßinåts ar nepiecießamo

informåciju par ierîci;
• Sniegti norådîjumi par tås izmantoßanas

iespéjåm;
• Tajå ir sniegti brîdinåjumi Jüsu droßîbai, lai

novérstu iespéjamo negadîjumu risku, kas
var rasties nekompetentai personai
nepareizi ierîci ekspluatéjot, veicot tai
tehnisko apkopi, remontéjot, nepietiekami
pårbaudot, pårvietojot vai transportéjot to;

• Ievérojot lietoßanas pamåcîbå sniegtos
norådîjumus, tiek ievérojami uzlabots ierîces
lietderîbas koeficients un kalpoßanas laiks;

• Lietotåjs tiek informéts par nepiecießamîbu
veikt ierîcei regulåru tehnisko apkopi un
nepiecießamîbu nekavéjoties novérst
radußos traucéjumus ierîces darbîbå, kas
ievérojami samazina ierîces remonta 
izdevumus un novérß tås iespéjamo dîkståvi.

Saturs Kå lietot lietoßanas pamåcîbu?

Lietoßanas pamåcîbai vienmér obligåti ir
jåbüt pieejamai ierîces ekspluatåcijas vietå.
Pamåcîba obligåti ir jåizlasa un tajå
sniegtie norådîjumi obligåti ir jåievéro
jebkuram lietotåjam vai personai, kas
uzståda ierîci.
Maksimålai droßîbai jåievéro vispåréjie
spékå esoßie tehniskie noteikumi.
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Sekojoßus simbolus Jüs atradîsiet instrukcijå 
un tie palîdzés Jums vieglåk atrast vajadzîgo
informåciju, kå arî lietot instrukciju.

Brîdinåjums
Iespéjamo draudu simbols.

Obligåti
Zils pamats, balts apzîméjums: obligåti
droßîbai + sarkans apzîméjums: 
pårvietoßanas aizliegums.

Brîdinåjums
Uz dzeltena pamata iezîméts melns
trîsstüris: bîstami, ja netiek stingri
ievérots. Risks savainoties lietotåjam 
vai treßajai personai, iespéjams sabojåt
ierîces virsmu vai instrumentus.

Aizliegums
Sarkana riñ˚a lînija ar vai bez svîtras:
lietoßanas vai klåtbütnes aizliegums.

Norådîjums
Informåcija - instrukcija: îpaßi 
norådîjumi par ierîces lietoßanu un 
pårbaudém.

Izgatavotåjs neuzñemas nekådu atbildîbu
par bojåjumiem vai nelaimes gadîjumiem,
kas radußies nepareizas ierîces lietoßanas
vai tehnisko lielumu pårveidoßanas
rezultåtå.

Íis simbols noråda, ka ierîce atbilst ES
spékå esoßajåm direktîvåm.

Íis celtniecîbas ripzå©is ir izstrådåts, lai
lietotåjs to droßi un kvalitatîvi varétu izmantot
instrukcijå norådîtajos apståk¬os, tomér
nepareizas lietoßanas rezultåtå, paståv risks
savainoties vai ierîcei var rasties bojåjumi. 
Íî iemesla dé¬ vienmér ievérojiet sekojoßo:

• Ierîcei jånodroßina atbilstoßi tehniskie
apståk¬i (to drîkst izmantot tikai 
paredzétajiem nolükiem un jåñem 
vérå paståvoßais risks, kas var rasties
nepareizas ierîces lietoßanas vai tås 
darbîbas traucéjumu rezultåtå).

• Dimanta disku izmantojiet tikai zå©éjot ar
üdeni marmoru, akmens plåksnes, granîtu,
˚ie©e¬us un apdares materiålus (porcelånu,
glazétas flîzes, keramiku un tml.). Nekådå
gadîjumå nelietojiet ßo materiålu zå©éßanai
nekåda cita veida diskus (abrazîvos, zå©a
un tml.).

• Kompetentai personai (ar atbilstoßu 
kvalifikåciju, ståΩu, pieredzi un izglîtîbu)
pirms ierîces lietoßanas uzsåkßanas rüpîgi
jåizlasa un pilnîbå jåizprot ßî lietoßanas
pamåcîba. Jebkådu ierîces elektrisko,
mehånisko vai jebkådu citu darbîbas
traucéjumu pårbaudi un nepiecießamo
remontu drîkst veikt tikai kompetenta per-
sona (elektri˚is vai autorizétå servisa centra
darbinieks).

• Rüpîgi jåievéro brîdinåjumi un norådîjumi uz
ierîces (piemérota personîgå aizsardzîba,
pareiza ierîces lietoßana, vispåréjo droßîbas
norådîjumu radîto ierobeΩojumu ievéroßana
un tamlîdzîgi).

• Droßîbas nolükos kategoriski aizliegts veikt
jebkådus pårveidojumus vai papildinåjumus
ierîces uzbüvé vai tehniskajos lielumos.

• Obligåti jåievéro norådîtie termiñi par 
periodiskås tîrîßanas un tehniskås apkopes
veikßanu ierîcei.

• Ierîces remontam drîkst izmantot tikai
ori©inålås rezerves da¬as.

Ierîces datu plåksnîte

Nepietiekama droßîbas norådîjumu
ievéroßana var izraisît smagus
miesas bojåjumus vai lietotåja nåvi.

Vispåréji droßîbas norådîjumi

Èpaßi norådîjumi



• Lietoßana: marmora, akmens plåkßñu,
granîta, ˚ie©e¬u un apdares materiålu
(porcelåna, glazéto flîΩu, keramikas un tml.)
zå©éßanai.

• Piederumi: Dimanta disks ar
üdens dzeséßanu, ar diametru 
300 – 350 mm (D) un 25.4 mm
diska centra diametru (AL).
(Piegådåtåja informåcija).

Jebkåda izmantoßana neatbilstoßi 
paredzétajiem mér˚iem (zå©a diska,
abrazîvå diska un tml.) ir aizliegta.

• Motora rotéßanas åtrums: 2800 apgr./min.;
• Diska rotéßanas åtrums: 2800 apgr./min.;
• Elektroaizsardzîba: IP 55.

• Griezuma dzi¬ums (E):
- 90O : ∅ 350 = 100 mm - 45O : ∅ 350 = 50 mm
- 90O : ∅ 400 = 125 mm - 45O : ∅ 400 = 65 mm

• Griezuma garums (L) : E = 15 – 580mm
: E = 50 – 550mm.

• Izmantojamais platums (labajå pusé) (I)
: E < 110 = 300mm.
: E > 110 = 285mm

• Izméri (mm) P x D x A:
- 1120 x 600 x 1330 (ar atbalsta kåjåm)
- 1120 x 600 x 680 (darbgalds).

• Nenoslogotas ierîces svars: 96 kg
(atkarîbå no mode¬a).
- ßasija: 66 kg
- ripzå©a galva: 30 kg

• Diska dzeséßana ar üdens strüklu diska
apvalkå.

• Minimålais tvertnes tilpums: 40 litri.
• Ëdens süknis: 2138 W – 8 l/min.

• Stråvas padeve:
- 230 V: H07-RNF 3 x 1,52 – garums 3 m.
- 400 V: H07-RNF 4 vai 5 x 1,52 – garums 3 m.
- 115 V: H07-RNF 3 x 2,52 – garums 3 m.

• Tülît péc iegådes pårbaudiet ierîci, vai tai
nav nekådi transporta vai citi redzami 
bojåjumi.

• Vienmér uzturiet to nevainojami tîru.
• Periodiski pårbaudiet, vai ierîces stråvas

padeves kabelis nav bojåts.
• Strådåjot ar ierîci, esiet maksimåli uzmanîgi

un pilnîbå koncentréjieties uz veicamo
darbu.

• Pårbaudiet saståvda¬u montåΩu (ja ierîces
darbîbas laikå tå pårlieku vibré).
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Lietoßana

Tehniskais raksturojums

Jauda Spriegums
± 5% Stråva Ëdens 

süknis

St
an

da
rt

s 2 kw (2,7 CV)
2,9 kW (4 CV)

1,5 kW (2 CV)

230 V 50 Hz
230 V 50 Hz

230 V 50 Hz

10 A
11,5 A

20 A

13 W 230 V
13 W 230 V

30 W 115 V

Modelis
Skañas 
jaudas 
lîmenis

Skañas 
spiediena
lîmenis

Vibråciju
lîmenis

Lwa (dB)
EN ISO 3744

Lpa (dB)
EN ISO 4871

G ENV
25349

2 kW
230 V

102 82 0,03

2,9 kW
400 V

104 97 0,03

1,5 kW
115 V

100 78 0,04

Ierîces pårbaude
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1 Íasija - üdens tvertne 
2 Atbalsta kåjas
3 Ripzå©a galvas stiprinåßanas rokturis
4 Ëdens süknis
5 Manuålå vadîßanas riteña augstuma

blo˚éßana
6 Reguléßanas klo˚is
7 Iekraußanas ritentiñi
8 DrenåΩas caurules kor˚is
9 Motors
10 édes pårtraucéjslédzis 
11 Pårsegs
12 Diska apvalks
13 Korpusa pårsegs
14 Pårvietojamå darba virsma
15 Virsmas ierobeΩotåjs
16 Pårvietojamås darba virsmas ierobeΩotåjs
17 Ierîces datu plåksnîte
18 Zå©éßanas virziena leñ˚a regulators
19 Virsmas blo˚éßana
20 Pårvietoßanas rokturi
21 Transportéßanas ritentiñi
22 Tvertne nogulsném
23 Ëdens lîmenis 

Demontéjiet ierîci trîs da¬ås.

Ripzå©a galvas da¬a (skat. 2. zîm.).
• Noskrüvéjiet stiprinåßanas uzgriezni (M1) un

rokturi (M2).
• Noñemiet ripzå©a galvu un sükña vienîbu.

Virsmas da¬a (skat. 3. zîm.).
• Noñemiet virsmu, nedaudz to noliecot tå, lai

atbrîvotu no aizmuguréjåm fikséjoßåm asîm.

Virsmas da¬as noblo˚éßana transportéßanai
(skat. 4. zîm.).

Atbalsta kåju salocîßana (skat. 5. zîm.).

Ierîces pårvietoßana (skat. 6. zîm.).

Iekraußana transporta lîdzeklî (skat. 7. zîm.).

Novietoßana uz atbalsta kåjåm (skat. 8. zîm.).

Pirms ierîces lietoßanas
uzsåkßanas, lüdzu, uzmanîgi 
izlasiet lietoßanas pamåcîbu.

Personai, kas strådå ar ierîci, 
obligåti ir jålieto ausu aizsargi.

Iekårtas lietotåjam jåbüt
©érbtam aizsargtérpå 
atbilstoßi veicamajam dar-
bam. Iesakåm izmantot gan
acu, gan ausu aizsargus. 

Darba zonai jåbüt pilnîbå tîrai, labi
apgaismotai un tajå jånovérß iespé-
jamie bîstamu situåciju izraisîtåji
(apkårtné nedrîkst atrasties üdens
un nekådi lieki priekßmeti).

Darba zonå nedrîkst atrasties
nepiederoßas personas.

Izmantojiet diskus, kas ir 
pieméroti attiecîgå darba veikßanai
(ar atbilstoßu leñ˚isko un lineåro
åtrumu, asmeñu leñ˚i un tml.).

Pirms diska uzstådîßanas atvienojiet
ierîci no stråvas padeves avota
(atvienojot tås elektrisko kabeli no 
kontaktligzdas).

• Atskrüvéjiet abus skrüvéjamos klo˚us (A) un
noñemiet apvalku (B) (skat. 9. zîm.).

Diska stiprinåßanas uzgrieznim ir
kreiså vîtne!

Ja ierîce ir aprîkota ar 
bremzéßanas motoru, nelietojiet 
åtri uzskrüvéjamos uzgrieΩñus.

• Noñemiet stiprinåßanas uzmavu (skat. 10.
zîméjumu).

• Uzlieciet disku (skat. 11. zîméjumu).

Ierîces apraksts (skat. 1. zîm.)

Pårvietoßana – transportéßana

Pårbaude pirms lietoßanas
uzsåkßanas

Diska uzstådîßana
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Pievérsiet uzmanîbu rotéßanas
virzienam, kas norådîts ar bultiñu uz
vienas no virsmåm. 
Pårliecinieties, vai uzmavas, diska
un ass saskares virsmas ir tîras.

• Pievelciet uzgriezni (1) un nostipriniet (2).
• Uzlieciet atpaka¬ aizsargapvalku (B).
• Pieskrüvéjiet abus skrüvéjamos klo˚us (A)

(skat. 13. zîméjumu).

Droßîbas norådîjumi:
Ío ierîci drîkst darbinåt tikai tad, ja 
tå ir pieslégta elektrotîklam caur 
diferenciålås stråvas releju (noplüdes
automåtu). Noplüdes atslégßanas 
stråva – 30 mA. Pretéjå gadîjumå
izvélieties kådu citu modeli müsu 
katalogå.

Diferenciålås stråvas releju jålieto
uzmanîgi un tas regulåri ir jåpårbauda.
Piederumiem, kas piegådåti kopå ar
integrétu diferenciålås stråvas releju
kabelî vai galvenajå slédzî: gadîjumå,
ja slédzis vai elektriskais kabelis ir
bojåti, tå remontu drîkst veikt tikai
autorizétå servisa centra darbinieki vai
citas atbilstoßi kvalificétas personas.

Pirms ierîces pievienoßanas stråvas
padeves avotam pårliecinieties, vai
spriegums tajå sakrît ar to, kåds
norådîts uz izgatavotåja datu 
plåksnîtes.

Trîs fåΩu motors
Pårliecinieties, vai motors roté uz
apvalka norådîtajå bultiñas virzienå. Ja
motors neroté norådîtajå virzienå,
apmainiet divas ienåkoßås dzîslas.

Izmantojiet kådu no sekojoßåm 
kontaktligzdåm, atbilstoßi stråvas
spriegumam: vienas fåzes 2 P + E 
vai 3 P + E / 3 P + N + E.

• Pagarinåtåjs: Kabe¬a izméram jåatbilst 
stråvas jaudai. Pievienojiet stråvas padeves
avotam ar H07 RNF tipa sekojoßa izméra
kabe¬iem:
• 3 x 2,5 mm2 lîdz 50 m 230 V stråvas

padevei;
• 4 vai 5 x 1,5 mm2 lîdz 100 m 400 V 

stråvas padevei;
• 3 x 4 mm2 lîdz 40 m 115 V stråvas 

padevei.

Pirms ierîces iedarbinåßanas 
vienmér ¬oti uzmanîgi un rüpîgi
sagatavojiet to darbam.

Novåciet visus montåΩas 
darbarîkus un uzgrieΩñu atslégas
no ierîces un grîdas tås tuvumå.

Diska aizsargam vienmér jåbüt
novietotam tam paredzétajå vietå. 

• Piepildiet üdens tvertni (skat. 1. zîméjumu
lîmenis 23).

• Ëdens süknis uzsåk darboties vienlaicîgi ar
motoru.

Tå kå katra ierîce ir aprîkota ar sükni ar
automåtisku uzpildîßanu, tiklîdz ierîce tiek
iedarbinåta, üdens tiek uzsmidzinåts diskam.

Aizsargapvalks un motora montåΩa, 
kas aprîkota ar novirzîßanas  låpstiñu,
nodroßina perfektu üdens strüklas sadali.

• Lai iedarbinåtu ierîci, nospiediet
za¬o podziñu slédzî (papildus 
stråvas ˚édes pårtraucéjslédzis).

• Lai izslégtu ierîci, nospiediet
sarkano podziñu.

Fåzes motors ir aprîkots ar iebüvétu termo
aizsardzîbas elementu.

Elektropieslégums Iedarbinåßana

Zå©éjot ar üdeni vienmér pårliecinieties, 
vai üdens padeve nav nosprostota.



• Taisnu griezumu zå©éßana 
(skat. 14. zîméjumu). 
- ≤ = 570 mm: gaitas ierobeΩotåjs (C)

aizsargå Jüsu pirkstus un ne¬auj tiem
iek¬üt starp pårvietojamo darba virsmu un
darbagalda råmi (skat. 15. zîméjumu).

- > 570 lîdz ≤ = 650 mm: ievelciet
ierobeΩotåju ( C ) zem darba virsmas, lai
palielinåtu gåjienu.

Pateicoties pårvietojamam un otrådi
apgrieΩamam zå©éßanas virziena leñ˚a 
regulatoram, iespéjams veikt griezumu 45O

lîdz 90O grådu leñ˚î. 
Íis zå©éßanas virziena leñ˚a regulators ir 
konstruéts tå, ka to var uzstådît daΩådås 
pozîcijås, papildus mainot pozîciju tå labajam
leñ˚im no 0O lîdz 45O grådiem pa kreisi vai pa
labi.

• Atskrüvéjiet manuålås vadîßanas riteni 
un noreguléjiet ar klo˚i (6). Péc tam
pieskrüvéjiet manuålo vadîßanas riteni 
atpaka¬ (skat. 16. zîméjumu).

• Regulåri notîriet ierîci.
• Ik pa laikam iztukßojiet üdens tvertni, lai

iztîrîtu no tås zå©éßanas atlikumus, kas
pretéjå gadîjumå var noblo˚ét sükni un
izraisît priekßlaicîgu tå nolietoßanos. 

• Rüpîgi iztîriet pårvietojamås darba virsmas
rullîßu saskares virsmas.

Uzglabåjiet ierîci sauså, bérniem
nepieejamå vietå.
Rüpîgi iztîriet visas deta¬as.

Gadîjumå, ja ierîcei radußies darbîbas 
traucéjumi, lüdzu, veiciet sekojoßås pårbaudes.

• Ierîce nedarbojas

• Ierîci ir grüti iedarbinåt
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Ûå©éßanas metodes

Zå©éßanas dzi¬uma reguléßana

Tehniskå apkope (ierîces
motoram obligåti jåbüt izslégtam)

Darbîbas traucéjumi

Iespéjamais 
célonis Iespéjamais risinåjums

Stråvas padeves
kabelis nav kårtîgi
iesprausts 
kontaktligzdå vai
tas ir bojåts.

- Pårbaudiet, vai kabelis ir
kårtîgi pievienots stråvas
padevei (pårbaudiet 
kontaktligzdu, pagari-
nåtåju un tml.).

- Pårbaudiet, vai kabelis
nav bojåts.

Iespéjams, ka ir
pårtraukta 
stråvas padeve.

- Pårbaudiet, vai stråvas
padeves avotå ir stråva
vai griezieties péc 
kvalificéta elektri˚a
palîdzîbas.

Bojåts slédzis vai
motora siksna.

- Griezieties péc kvalificéta
elektri˚a palîdzîbas vai
autorizétajå servisa 
centrå.

Bojåts ierîces
motors (nedarbo-
jas, nepatîkama
smaka).

- Griezieties péc kvalificéta
meistara palîdzîbas
autorizétajå servisa 
centrå, lai veiktu motora
nomaiñu.

Iespéjamais 
célonis Iespéjamais risinåjums

Bojåts vienas
fåzu motora
iedarbinåßanas
kondensators.

- Nomainiet kondensatoru.

Nav pareizi veikts
trîs fåzu pievieno-
jums (divas
fåzes, motora 
siksna bojåta).

- Griezieties péc kvalificéta
elektri˚a palîdzîbas vai
autorizétajå servisa 
centrå.
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• Süknis nedarbojas 

• Süknis nesükné üdeni

• Ierîce ir pilnîbå nokomplektéta rüpnîcå un to
nav vajadzîbas montét.

• Tomér péc daΩådiem triecieniem gadîjumå,
ja ierîces skrüves un uzgrieΩñi ir k¬uvußi
va¬îgi péc strauju kustîbu veikßanas vai
pace¬ot ripzå©a galvu, ir jåpieregulé
atdurskrüve (D) un jåpårbauda, vai darba
virsma ir taisnstüraina (taisnu griezumu
veikßanai).

• Lai precîzi uzstådîtu konisko zå©éßanas
noreguléjumu, noreguléjiet atdurskrüvi (E)
un nostipriniet ar kontruzgriezni (skat. 
18. zîméjumu).

• Diska ar 300, 350 vai 400 mm diametru
adaptåciju, lüdzu, skat. 19. zîméjumå. 

Uzstådiet dzi¬umu atbilstoßi diska lielumam.

• Periodiski pievelciet cießåk visus ierîces
uzgrieΩñus un skrüves.

• Ja ierîce tiek intensîvi lietota, îpaßu
uzmanîbu pievérsiet diska apkopei un
aizsardzîbai.

• Pårliecinieties, vai uz diska tiek uzsmidzinåts
pietiekams üdens daudzums.

• Kårtîgi pievelciet disku.
• Pårliecinieties, vai uzmavas, diska un ass

saskares virsmas ir tîras.

Izgatavotåjs neuzñemas nekådu
atbildîbu par bojåjumiem vai
nelaimes gadîjumiem, kas radußies,
ja ierîces tehniskie lielumi ir pårvei-
doti un tie neatbilst izgatavotåja
ori©inålajai specifikåcijai.

Ierîces darba vietå trokßñu lîmenis
var pårsniegt 85 db (A).
Íî iemesla dé¬ veiciet individuålus
aizsardzîbas pasåkumus (lietojiet
ausu aizsargus).

Ierîces remontu drîkst veikt tikai un
vienîgi kvalificéti autorizétå servisa
centra speciålisti. Remonta
nepiecießamîbas gadîjumå griezieties
pie ierîces izplatîtåja. Més garantéjam
Jums ori©inålo rezerves da¬u piegådi
un ierîces remontu veikt iespéjami
îsåkajå laika posmå.

Lai nek¬üdîgi sañemtu ierîcei nepiecießamås
rezerves da¬as un novérstu ilgstoßu tås dîk-
ståvi, ir ¬oti svarîgi precîzi norakstît datus, kas
norådîti uz ierîces datu plåksnîtes, kå arî
vajadzîgås deta¬as numuru.

Iespéjamais 
célonis Iespéjamais risinåjums

Elektrotîkla vads
nav pareizi
pievienots vai ir
bojåts.

- Pårbaudiet vadu.

Süknim nav 
stråvas padeve
vai ierîcei nav
stråvas padeve
vispår.

- Pårbaudiet stråvas 
padevi süknim vai ierîcei.

Iespéjamais 
célonis Iespéjamais risinåjums

Iespéjams, 
ka süknî ir 
izveidojies gaisa
burbulis.

- Pieturiet sükni aiz izplüdes
caurulîtes, izspiediet gaisa
burbuli un mé©iniet ieslégt
vélreiz.

Turbîna ir 
saspiesta.

- Noskrüvéjiet filtru un,
izmantojot nelielu 
skrüvgriezi, iztîriet 
netîrumus no turbînas
darbojoßås da¬as.

Noregulétie iestatîjumi

Svarîgi padomi

Tehniskå apkope un remonts

S
A
V

Rezerves da¬as
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Pilnîbå pårtraucot ierîces lietoßanu,
sekojoßås da¬as iespéjams nodot
pårstrådei otrreizéjås izejvielås
atbilstoßi spékå esoßajiem 
noteikumiem:

• Motoram: Alumînijs (AL), térauds (AC), varß
(CU), poliamîds (PA);

• Ierîcei: Térauda loksne (AC), çuguns (FT),
alumînijs (AL).

Íî lietoßanas pamåcîba un ßajå dokumentå
pieminétås rezerves da¬as ir tikai informatîvas. 
Kå da¬u no müsu produktu kvalitåtes
uzlaboßanas politikas, més paturam tiesîbas bez
iepriekßéja brîdinåjuma veikt izmaiñas ierîces
komplektåcijå un tehniskajos parametros.

1. Garantijas periods
Garantija ir spékå no produkta iegådes 
brîΩa (uz izplatîtåja izsniegtås pavadzîmes
norådîtais datums).

2. Garantija
Garantija attiecas uz ierobeΩotu bezmaksas
deta¬u nomaiñu ierîcei, kas atzîtas par Dimas
nekvalitatîvi piegådåtåm (tajå skaitå arî 
nolietojamås un patéréjamås deta¬as) ar
sekojoßu remonta veikßanu Dimas 
autorizétajå servisa centrå, kas nodroßina
pécpårdoßanas apkalpi ierîcei. 
Izgatavotåjs neuzñemas nekådu atbildîbu
par tießiem vai netießiem, materiåliem vai
nemateriåliem bojåjumiem vai nelaimes
gadîjumiem, kas radußies ierîces darbîbas
traucéjumu vai dîkståves rezultåtå. 

3. Garantijas apståk¬i
Lai garantija darbotos, Jums jåuzråda 
atbilstoßais iegådes dokuments.
Gadîjumå, ja ierîcei ir radußies darbîbas
traucéjumi garantijas perioda laikå vai péc
tam, més informésim Jüs par piemérotåko
un efektîvåko metodi, lai novérstu radußos
traucéjumu autorizétajå servisa centrå. 

Kå alternatîva, Jums paståv iespéja nogådåt
ierîci atpaka¬ pie tås izplatîtåja ar detalizétu
radußos traucéjumu aprakstu. Ierîcei
jåpievieno atbilstoßå iegådes dokumenta
kopija. Transportéßanas izmaksas
izgatavotåjs neapmakså. Servisa centrå
ierîce tiks rüpîgi pårbaudîta, lai novérstu
radußos traucéjumu. 

4. Garantijas apkalpé neietilpst
Izgatavotåjs neuzñemas atbildîbu par
tehnikas bojåjumiem, kuri radußies:
• nepareizi ierîci lietojot, transportéjot,

pårvietojot vai veicot nepareizu tehnisko
apkopi;

• dabiskas nolietoßanås rezultåtå;
• lietojot nepiemérotu degvielu vai

smérvielas, kuras nav rekomendéjis
izgatavotåjs;

• neori©inålo rezerves da¬u vai papildus
aprîkojuma lietoßanas rezultåtå;

• laboßanas darbu, ko veikußas 
neautorizétas treßås personas, rezultåtå;

• nepiemérota zå©éßanas aprîkojuma
lietoßanas rezultåtå (més iesakåm 
izmantot tikai Dimas ori©inålos 
piederumus);

• tîkla sprieguma maiñas rezultåtå;
• ieståjoties “force majeure” apståk¬iem.

Ierîces uzstådîßana, apkalpoßana un tîrîßana,
filtru u.c. deta¬u nomaiña, kuru nolietoßanås ir
normåla parådîba, ir maksas pakalpojums.

Nodoßana metållüΩños

GARANTIJAS NOTEIKUMI
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